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FRANCAIS

Le montage doit étre effectué par un
adulte.

NORSK

Skal monteres av en voksen.

ESPANOL

El montaje debe hacerlo un adulto.
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NEDERLANDS

Te monteren door een volwassene.

SUOMI

Aikuisen asennettava.

ITALIANO

Il montaggio deve essere effettuato da un
adulto.

ENGLISH

Adult assembly required.

DANSK

Skal monteres af en voksen.

SVENSKA

Ska monteras av vuxen.

MAGYAR

Az Gsszeszerelést feln6tt ember végezze.

DEUTSCH

Sollte von Erwachsenen montiert werden.

ISLENSKA

bad er eetlast til ad fullordnir setji véruna
saman.

CESKY

Vyrobek musi smontovat dospéla osoba.

POLSKI

Montaz musi by¢ przeprowadzany przez
osobe dorosta.
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PORTUGUES

Necessaria montagem por um adulto.

HRVATSKI

Sastavljati treba odrasla osoba.

SLOVENSCINA

Izdelek naj sestavlja odrasla oseba.

EESTI

Paigaldama peab taiskasvanu.

ROMANA

Se recomanda ca asamblarea sa fie reali-
zata de un adult.

EAAHNIKA

H ouvappoAoynon npénei va
npaypaTonolgital ano £va evnAika.

TURKCE

Bir yetiskin tarafindan monte edilmelidir.

LATVIESU LIETUVIUY

Montaza javeic pieaugusai personai. Turi surinkti suauges.

SLOVENSKY BBJITAPCKMA

MontaZ musi prevadzat dospeld osoba. [a ce crnob6siea OT Bb3pacTHMU.

PYCCKWUH SRPSKI

C6opka A0MXHA NPOU3BOANTLCS B3POC/bIM. Preporucuje se da odrasli sastave proizvod.
Syl @b pases sl



